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NORMATIVA EUROPEA DE PAE

Normes de procediment i criteris
aplicables per a la utilització de

determinades espècies de llavors i material
de reproducció vegetativa 

(agost 2003)
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REGLAMENT (CE) 1452/2003 de la Comissió, de 14 d'agost de 2003, pel qual es
manté l'excepció contemplada a la lletra a) de l'apartat 3 de l'article 6 del Reglament
(CEE) núm. 2092/91 del Consell pel que fa a determinades espècies de llavors i
material de reproducció vegetativa i s'estableixen normes de procediment i criteris
aplicables l'esmentada excepció.
(DOCE L 206 de 15.8.2003)

LA COMISSIÓ DE LES COMUNITATS EUROPEES

Vist el Tractat constitutiu de la Comunitat Europea,

Vist el Reglament (CEE) 2092/91 del Consell, de 24 de juny de 1991, sobre producció
agrícola ecològica i la seva indicació en els productes agraris i alimentaris, l'última
modificació del qual és el Reglament (CE) 599/2003 de la Comissió, i, en particular, el
segon i el tercer guió de la lletra b) de l'apartat 3 del seu article 6,

Considerant el següent:

(1)  A l'apartat 3 de l'article 6 del Reglament (CEE) 2092/91 s'estableix una excepció
en virtut de la qual els Estat membres poden autoritzar durant un període
transitori que finalitza el 31 de desembre de 2003 l'ús per a la producció ecològica
de llavors i material de reproducció vegetativa que no s'hagin obtingut segons el
mètode de producció ecològic quan els productors no puguin aconseguir material
de reproducció obtingut pel mètode de producció ecològica.

(2) També son aplicables de conformitat amb l'article 3 del Reglament (CEE) 2092/91
les normes comunitàries pertinents per a les llavors i el material de reproducció
vegetativa.

(3)  La conservació de la biodiversitat és un principi important de l'agricultura
ecològica, pel que ha de garantir-se que els agricultors disposin d'una amplia
gamma de cultivars i varietats on poden escollir, inclosos els cultivars i les
varietats locals.

(4)  Està clar que per a determinades espècies cultivades a la Comunitat no hi haurà
quantitats adequades de llavors i material de reproducció vegetativa produïts
ecològicament a partir del 31 de desembre de 2003.

(5)  Per tant és necessari mantenir la possibilitat d'utilitzar llavors i material de
reproducció vegetativa que no s'hagin obtingut mitjançant el mètode de producció
ecològica si no és possible obtenir llavors o material de reproducció vegetativa
produïts mitjançant el mètode de producció ecològica.

(6)  Per a les espècies per a les quals hi hagi quantitats adequades de llavors o
material de reproducció vegetativa produïts ecològicament d'un nombre important
de varietats no ha de ser possible utilitzar llavors o material de reproducció
vegetativa que no s'hagin obtingut pel mètode de producció ecològica. Per tant,
ha d'elaborar-se un llista de les espècies que queden excloses de l'àmbit de
l'excepció.

(7)  Fins que es pugui adoptar a nivell comunitari criteris adequats, l'aplicació de
l'excepció en relació al material de reproducció vegetativa diferent de les patates
de sembra ha de deixar-se a discreció dels Estats membres.
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(8)  És important fer que l'oferta i la demanda de llavors o material de reproducció
vegetativa produïdes mitjançant el mètode de producció ecològica sigui més
transparent, per tal d'estimular l'ús de llavors o material de reproducció vegetativa
generats per aquest mètode.

(9)  Per tant, cada Estat membre ha de fer que es creï una base de dades en la que
es puguin inscriure les llavors i les patates de sembra produïdes pel mètode de
producció ecològica que també compleixin els criteris generals per a la producció
de llavors o material de reproducció vegetativa i que aquesta base estigui a
disposició dels usuaris. Per tal de facilitar l'accés a la informació, resulta
procedent crear un model harmonitzat de formulari d'inscripció que hagi d'utilitzar
el proveïdor de llavors per a la inscripció de llavors i patates de sembra en les
bases de dades.

(10)  Cada Estat membre ha d'encarregar-se de publicar un informe sobre les
autoritzacions que hagi concedit destinat a informar a tots els interessats, els
Estats membres i la Comissió.

(11)  El sistema s'ha de tornar a analitzar conscienciosament un cop transcorreguts els
dos primers anys d'experiència, per tal d'avaluar en quina mesura els agricultors
han utilitzat llavors o material de reproducció vegetativa produïts ecològicament.
En aquest context, la Comissió ha de considerar si resulta oportuna la creació
d'una base de dades a nivell comunitari.

(12)  Les mesures previstes en el present Reglament s'ajusten al dictamen del Comitè
establert de conformitat amb l'article 14 del Reglament (CEE) 2092/91

HA ADOPTAT EL PRESENT REGLAMENT:

CAPÍTOL I

NORMES GENERALS

Article 1
Manteniment de l'excepció

1. Pel que fa a les espècies que no figuren a l'annex del present Reglament, es mantindrà
després del 31 de desembre de 2003 l'excepció contemplada a la lletra a) de l'apartat 3 de
l'article 6 del Reglament (CEE) núm. 2092/91, en virtut de la qual els Estats membres
poden autoritzar l'ús de llavors o material de reproducció vegetativa que no s'hagin
obtingut amb conformitat al mètode de producció ecològica, de conformitat amb les
condicions fixades a l'esmentat article.

Als articles 3 a 14 s'estableixen normes de procediment i criteris per a l'aplicació de
l'excepció relativa a les llavors o patata de sembra esmentada al paràgraf primer.

2. A l'annex del present Reglament s'estableixen les espècies per a les quals s'ha comprovat,
de conformitat amb el procediment establert a l'article 14 del Reglament (CEE) núm.
2092/91, que a totes les parts de la Comunitat es disposa de llavors o patates de sembra
produïdes ecològicament d'un nombre de varietats significatiu i en quantitats suficients.
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Les espècies recollides a l'annex no poden ser objecte d'autoritzacions de conformitat amb
l'esmentada excepció a l'apartat 1, llevat que allò estigui justificat per alguna de les
finalitats esmentades a la lletra d) de l'apartat 1 de l'article 5.

Article 2
Definicions

Als fins del present Reglament:

a) s'aplicaran les definicions recollides al Reglament (CEE) núm. 2092/91;
b) s'entendrà que un "proveïdor" és un operador que comercialitza llavors o patates de

sembra a d'altres operadors.

CAPITOL II

APLICACIÓ DE L'EXCEPCIÓ

Article 3
Ús de llavors o patates de sembra que no s'hagin obtingut pel mètode de

producció ecològica

En conformitat amb el procediment recollit a l'article 5, els Estats membres podran autoritzar
l'ús de llavors o patates de sembra que no s'hagin obtingut mitjançant el mètode de producció
ecològica, únicament si les llavors o patates de sembra:

a) no s'han tractat amb productes fitosanitaris diferents als admesos per al tractament
de les llavors recollits a la part B de l'annex II del Reglament (CEE) núm. 2092/91,
llevat que, per raons fitosanitàries, l'autoritat competent de l'Estat membre hagi
prescrit en conformitat amb la Directiva 2000/92/CE del Consell un tractament químic
per a totes les varietats d'una espècie concreta a la zona a la qual vagin a utilitzar-se
les llavors o les patates de sembra, i

b) s'han produït sense utilitzar organismes modificats genèticament ni productes
derivats dels esmentats organismes.

Article 4
Autoritats o organismes encarregats de la concessió d'autoritzacions

Les autoritats o organismes d'inspecció esmentats a l'article 9 del Reglament (CEE) núm.
2092/91 seran els encarregats de concedir l'autorització referida a l'article 5 del present
Reglament, llevat que l'Estat membre designi d'altres autoritats o organismes supervisats per
l'Estat membre en qüestió.

Article 5
Condicions per a concedir les autoritzacions

1. Només es podrà concedir autorització per a l'ús de llavors o patates de sembra que no
s'hagin obtingut mitjançant el mètode de producció ecològica a les següents situacions:
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a) si no està inscrita a la base de dades contemplada a l'article 6 cap varietat de la espècie
que l'usuari desitja obtenir;

b) si cap proveïdor pot lliurar les llavors o patates de sembra abans de la sembra o la
plantació en els casos en els quals l'usuari hagi demanat les llavors o patates de
sembra amb la suficient antelació;

c) si la varietat que l'usuari  desitja obtenir no està inscrita a la base de dades i si
l'esmentat usuari pot demostrar que cap de les alternatives inscrites de la mateixa
espècie són adequades, per la qual cosa l'autorització és important per a la seva
producció;

d) si està justificat per motius de investigació, assaigs a proves de camp a petita escala o
per a conservació de varietats, sempre amb l'aprovació de l'autoritat competent de
l'Estat membre.

2. L'autorització es concedirà abans de la sembra de cultiu.

3. L'autorització només es concedirà als usuaris individuals durant un període vegetatiu cada
vegada i l'autoritat o organisme encarregat de les autoritzacions registrarà les quantitats
sol·licitades de llavors o patates de sembra.

4. No obstant allò disposat a l'apartat 3, l'autoritat competent de l'Estat membre podrà
concedir a tots els usuaris una autorització general per a:

- una espècie concreta sempre i quan es compleixi la condició establerta a la lletra a) de
l'apartat 1, o

- una varietat concreta sempre i quan es compleixin les condicions establertes a la lletra
c) de l'apartat 1.

Les autoritzacions de les quals s'indicaran clarament a la base de dades.

5. L'autorització només podrà concedir-se durant períodes pels quals s'actualitza la base de
dades en conformitat a l'apartat 3 de l'article 7.

CAPÍTOL III

Normes aplicables a la inscripció de llavors o patates de sembra obtingudes
pel mètode de producció orgànica.

Article 6
Base de dades

1. Cada Estat membre s'encarregarà de que es cregui una base de dades informatitzada a la
qual es recullin les varietats de llavors o patates de sembra disponibles en el seu territori
obtingudes mitjançant  el mètode de producció ecològica establert en el seu apartat 2 de
l'article 6 del Reglament (CEE) núm. 2092/91.

2. La base de dades estarà administrada bé per l'autoritat competent de l'Estat membre o bé
per una autoritat o un organisme designat per l'Estat membre per aquest fi, anomenat d'ara
endavant "el gestor de la base de dades". Els Estats membres també podran nomenar a
una autoritat competent o un organisme privat en altre Estat membre.
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3. Cada Estat membre informarà a la Comissió i a la resta d'Estats membres de l'autoritat o
organisme privat designat per a gestionar la base de dades.

Article 7
Inscripció

1. Les varietats per a les qual es disposa de llavors o patates de sembra produïdes pel mètode
de producció ecològica s'inscriuran a la base de dades a petició del proveïdor.

2. Es considerarà que tota varietat que no figuri a la base de dades no està disponible als
efectes de l'aplicació de l'article 5 d'aquest Reglament.

3. Cada Estat membre decidirà el període de l'any al qual s'haurà d'actualitzar regularment la
base de dades per a cada espècie o grup d'espècies cultivat al seu territori. La base de
dades contindrà informació referent a això.

Article 8
Condicions d'inscripció

1. Per a procedir a la inscripció, el proveïdor haurà de:

a) demostrar que ell o l'últim operador, en els casos en els quals el proveïdor es limiti a
manipular llavors o patates de sembra prèviament envasats, s'ha sotmès al sistema
d'inspecció esmentat a l'article 9 del Reglament (CEE) núm. 2092/91;

b) demostrar que les llavors o patates de sembra que vagin a comercialitzar-se compleixin
els requisits generals aplicables a les llavors i al material de reproducció vegetativa;

c) oferir tota la informació necessària  en conformitat a l'article 9 d'aquest Reglament i
comprometre's a actualitzar l'esmentada informació, a petició del gestor de la base de
dades o sempre que l'esmentada actualització sigui necessària per a garantir que es
mantingui la fiabilitat de la informació.

2. El gestor de la base de dades podrà, amb l'aprovació de l'autoritat competent de l'Estat
membre, rebutjar una sol·licitud de registre d'un proveïdor o suprimir una inscripció que ja
s'hagi acceptat si el proveïdor no compleix els requisits fixats a l'apartat 1.

Article 9
Informació inscrita

1. Per a cada varietat inscrita i per a cada proveïdor, la base de dades contindrà almenys la
següent informació:

a) el nom científic de l'espècie i la denominació de la varietat;

b) el nom i les dades per a contactar amb el proveïdor o el seu representant;

c) la zona a la qual el proveïdor pot subministrar les llavors o patates de sembra a l'usuari
en el termini normal de lliurament;

d) el país o regió en el qual la varietat s'ha sotmès a proves i s'ha aprovat d'acord a les
finalitats del catàleg comú de les varietats de les espècies de plantes agrícoles i de les
espècies vegetals;
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e) la data a partir de la qual estaran disponibles les llavors o les patates de sembra;

f) el nom i/o el nombre de codi de l'organisme o l'autoritat de control encarregats de la
inspecció de l'operador en conformitat a allò disposat a l'article 9 del Reglament (CEE)
núm. 2092/91.

2. El proveïdor haurà d'informar immediatament al gestor de la base de dades de les varietats
inscrites en aquesta de les quals es deixi de disposar. Les modificacions es registraran a la
base.

3. A més a més de la informació especificada a l'apartat 1, la base de dades recollirà una llista
de les espècies que figuren a l'annex.

Article 10
Accés a la informació

1. Els usuaris de les llavors o patates de sembra i el públic podran accedir a la informació de la
base de dades a través d'Internet de manera gratuïta. Els Estats membres podran decidir
que, prèvia sol·licitud, els usuaris que estiguin registrats en conformitat a la lletra a) de
l'apartat 1 de l'article 8 del Reglament (CEE) núm. 2092/91, puguin obtenir del gestor de
la base de dades corresponents a un o varis grups d'espècies.

2. Els Estats membres s'encarregaran de que s'informi a tots els usuaris registrats en
conformitat a la lletra a) de l'apartat 1 de l'article 8 del Reglament (CEE) núm. 2092/91,
almenys un cop a l'any, sobre el sistema i la manera d'obtenir la informació inscrita a la
base de dades.

Article 11
Taxa de registre

Per a cada inscripció es podrà cobrar una taxa que representarà el cost de la introducció i el
manteniment de la informació a la base de dades. L'autoritat competent dels Estats membres
haurà d'aprovar la quantia de la taxa imposada pel gestor de la base de dades.

CAPITOL IV

INFORME I DISPOSICIONS FINALS

Article 12
Informe anual

1. Les autoritats u organismes designats per a concedir autoritzacions en conformitat amb
l'article 4 registraran totes les autoritzacions i transmetran aquesta informació a un informe
a l'autoritat competent de l'Estat membre i al gestor de la base de dades.

Per a cada espècie que hagi estat objecte d'una autorització en conformitat amb l'apartat 1
de l'article 5, l'informe recollirà la següent informació:

a) el nom científic de la espècie i la denominació de la varietat;

b) la justificació de l'autorització assenyalada fent referència a les lletres a), b), c) i d) de
l'apartat 1 de l'article 5;
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c) el nombre total d'autoritzacions;

d) la quantitat total de llavors o patates de sembra afectades;

e) el tractament químic que s'hagi dispensat per motius fitosanitaris esmentat a la lletra a)
de l'article 3.

2. Per a les autoritzacions concedides en conformitat amb l'apartat 4 de l'article 5, l'informe
recollirà la informació esmentada a la lletra a) de l'apartat 1 i el període durant el qual van
estar en vigor les autoritzacions.

Article 13
Resumen

L'autoritat competent de l'Estat membre recopilarà abans del 31 de març de cada any tots els
informes i enviarà un resum que comprengui totes les autoritzacions de l'Estat membre de l'any
civil anterior a la Comissió i a la resta dels Estats membres. A l'informe es recollirà la informació
detallada a l'article 12. L'esmentada informació es publicarà a la base de dades. L'autoritat
competent podrà delegar la tasca de recopilar els informes al gestor de la base de dades.

Article 14
Informació prèvia petició

A petició d'un Estat membre o la Comissió, es facilitarà a la resta d'Estats membres o a la
Comissió informació detallada sobre les autoritzacions concedides en determinats casos.

Article 15
Revisió

Abans del 31 de juliol de 2006, la Comissió examinarà la disponibilitat i l'ús de llavors o material
de reproducció vegetativa obtinguts pel mètode de producció ecològica i l'aplicació real d'aquest
Reglament i, en el seu cas, efectuarà les modificacions pertinents.

Article 16
Entrada en vigor i aplicació

Aquest Reglament entrarà en vigor el vigèsim dia següent al de la seva aplicació al Diari Oficial
de la Unió Europea.

Serà aplicable a partir de l'1 de gener de 2004.

Aquest Reglament serà obligatori en tots els seus elements i directament aplicable a cada Estat
membre.

Fet a Brussel·les, el 14 d'agost de 2003

 
Per la Comissió
Franz Fischler
Membre de Comissió


